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ANOTACITJA

Straipsnyje nagrinéjamos iki Siol terminologiniu pozitiriu netirtos animacijos terminy apibréztys,
trumpai aptariama apibréZties samprata. Remiantis animacijos terminy Zodynéliy medziaga, nustatyti api-
brézciy tipai ir jy struktariniai modeliai. Tyrimas parodé, kad pagal santykj su savoky sistema apibréztys skirs-
tytinos | sistemines, pusiau sistemines ir nesistemines. Dazniausios yra sisteminés apibréztys (56 proc.), i$ jy
vyrauja intensinés (55 proc.), o ekstensinés labai retos. Reciausios — nesisteminés apibréztys (14 proc.). Anima-
cijos terminy struktariniy modeliy analizé atskleidé, kad intensinés ir ekstensinés apibréztys labiausiai atitinka
reikalavimus — joms budinga loginé sandara ir jos leidzia nustatyti savokos vieta sistemoje. Kiti modeliai (apra-
Somosios, miSriosios, nepilnosios, enciklopedinés) tik i§ dalies tenkina terminologines reikmes, ta¢iau prireikus
gali buti koreguojami j sisteminiy apibréz¢iy modelius. Nuorodinés ir sinoniminés apibréztys neatlieka tikro-
sios apibrézties funkcijos — atskleisti savokos turinj ir jos vieta savoky sistemoje, — taciau padeda iSlaikyti nuo-
sekly terminy pateikimag Saltiniuose. Tyrimo rezultatai rodo, kad visos apibréztys atlieka tam tikra funkcija, o jy
tinkamuma lemia tai, kaip jos atitinka bendruosius apibrézciy karimo reikalavimus.

ESMINIAI ZODZIALIL: animacijos terminas, apibré&iy reikalavimai, apibrétis, apibrésties tipas,
apibrézties struktiirinis modelis, sagvoka, termininé reik§mé, terminas.

ABSTRACT

The article examines the definitions of animation terms that have not previously been analysed from a
terminological perspective and briefly discusses the concept of definition. Using material from animation term
glossaries, the study identifies types of definitions and their corresponding structural models. The analysis
shows that, in relation to the concept system, definitions can be classified into three categories: systemic, semi-
systemic, and non-systemic. Systemic definitions are the most common (56%), with intensional definitions
predominating within this group (55%), while extensional definitions are very rare. Non-systemic definitions
are the least common (14%). The analysis of structural models of definitions of animation terms shows that
intensional and extensional definitions best meet the requirements, as they have a clear logical structure and
allow the concept’s place within the system to be established. Other models (descriptive, mixed, incomplete,
and encyclopaedic) only partially satisfy terminological needs but can, where necessary, be revised into
systemic definitions. Referential and synonymous definitions do not fulfil the function of a proper definition,
but they contribute to the consistent presentation of terms in the sources. Overall, the results indicate that all
definitions serve specific functions, while their suitability for terminological purposes depends on compliance
with the general requirements for drafting definitions.
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IVADAS

Animacija — daugiau nei Simtmetj gyvuojanti tarpdisciplininé sritis. Jos iStakos
siejamos su judandio vaizdo atsiradimu ir pirmaisiais animaciniais filmais. Si, kaip ir kitos
sritys, yra veikiama mokslo pazangos ir naujy technologijy, tokiy kaip skaitmeninés
technologijos ar dirbtinis intelektas, ir nuolat kinta. Kartu prireikia ir naujy animacijos
savokas jvardijandiy terminy. Sio straipsnio objektas — ne patys animacijos terminai, o jy
apibréztys, todél pirmiausia prisiminkime, kas laikoma termino apibréztimi.

Mokslinés lietuviy terminologijos teorijos kiiréjo Stasio Salkauskio manymu,
veiksmo pavadinimo apibrézti ,sudaiktavardintas (ad modum substantiae) pavadinimas yra
apibrézimas* (Salkauskis 1991: 204), o terminas apibréztis taip pat reiSkia jvykdyta veiksmg ir
yra apibrézimo iSdava. Terminologo Kazimiero Gaivenio teigimu, apibréztis (definicija) yra
termino turinys (Gaivenis 2014 [1998]: 250) — ji ,turi atspindéti termininés reikSmeés
intensionalo semas* (Gaivenis 2002: 19).

Siek tiek platesné apibrésties samprata pateikiama Mokomajame terminologijos
Zodynélyje: iSsamus zodinis apibudinimas, atspindintis termininés reikSmés branduolio
semas ir nusakantis savokos turinj, kuriuo tam tikru abstrakcijos lygmeniu atskleidziami
esminiai pozymiai, skiriantys ja nuo gretimy savoky“ (Kvasyté 2005: 13, plg. Gaivenis,
Keinys 1990: 22). Ja galima sieti su terminologijos darbui skirtame naujausiame
tarptautiniame standarte ISO 704 Terminology work — Principles and methods minimu
apibudinimu. Standarte rasoma, kad apibréztis turi pateikti esminius apibréziamos savokos
pozymius ir taip atskirti savoka nuo kity tos pacios dalykinés srities savoky (ISO 704 2022:
33). Vadinasi, remiantis Sia samprata, galima teigti, kad apibréz¢iai turi buti parenkami
bitini ir papildomi pozymiai, atskleidziantys, kuo apibréziama savoka siejasi su kitomis tos
pacios srities savokomis ir kartu kuo nuo jy skiriasi, taip pat galima daryti prielaida, kad
pozymiai turi buti universaltis ir nepriklausomi nuo konteksto (tradiciskai teigiama, kad
termina, prieSingai nei paprasta zodj, turime suprasti be apibrézties ar konteksto). Taciau
praktikoje taip btina ne visada: nustatyti visus butinus ir pakankamus savokos pozymius
daznai nejmanoma, o kartais visy jy galbit ir nereikia.

Terminologas Juanas C. Sageris teigia, kad apibreéztis kaip produktas yra lingvistinis
savokos apibtidinimas, grindziamas tam tikry pozymiy, perteikianciy savokos prasme,
iSvardijimu. Jis taip pat pazymi, kad apibréztis yra tarsi lygtis — savokos sudedamuyjy
prasminiy elementy suma (Sager 1990: 51).

Aptarta apibrézties samprata laikoma klasikine ir turincia ilga taikymo istorija.
Pirmasis apibrézimo per gimine ir rasSinj skirtumg teorija suformulavo graiky filosofas
Aristotelis. Siam apibréz¢iy tipui, kai savoka apibréZiama per artimiausia giminine savoky ir
ja skiriancius pozymius, pirmenybe teiké ir terminologijos kaip atskiros kalbotyros Sakos
pradininkai Eugenas Wiisteris ir Helmutas Felberis. Toks apibrézties tipas laikytinas
palyginti grieztu ir Siuolaikinéje terminologijoje ne visada pakankamai atitinkanciu
praktinius poreikius, palyginti su kitais galimais apibréz¢iy tipais. Sia mintj patvirtina
sociokognityvinés terminologijos atstovés Ritos Temmerman teiginys, kad daugelis savoky
néra aiskios. Pasak mokslininkés, tradicinis terminologijos argumentas, kad savokos turéty
buti aiskiai apibréztos, siekiant uztikrinti nedviprasmiska, vienareikSme ir todél veiksminga
komunikacija, néra jtikinamas (Temmerman 2000: 7). Taigi, termino apibrézties statiSkumas
ir nekintamumas minétos krypties terminologijos atstovy néra laikomas bitina ypatybe.
Nors jie nevengia Siy apibréz¢iy formulavimo taisykliy, atkreipia démes;j j tai, kad apibrézc¢iy
forma ir turinys skiriasi priklausomai nuo kategorijy tipy ir naudotojo reikalavimy
(Temmerman 2000: 8).



Teresa Cabré apibréztj suvokia kaip savokos turinio apibtidinima. Ji atkreipia démesj
i tai, kad laikantis idealistinés E. Wiisterio terminy ir apibrézCiy sampratos terminai i$ dalies
praranda savituma kaip nataralios kalbos vienetai (Cabré 2023: 13).

Antonio San Martinas apie terminologine apibréztj kalba kaip apie svarbiausio
savokos turinio, kurj perteikia terminas, apibudinimg nataralia kalba (San Martin 2025: 1) ir
daug démesio skiria terminy vartosenos konteksty analizei. Mokslininkas neneigia
Aristotelio suformuluotos apibrézties sampratos, taCiau pabrézia, kad apibrézties turinys
priklauso nuo konteksto ir gali kisti. A. San Martinas kalba apie ,lankscigsias
apibréztis® (angl. flexible definitions) ir teigia, kad reikéty atsisakyti butiny ir pakankamy
savokos pozymiy, kurie laikomi nepriklausomais nuo konteksto, isskyrimo kaip vienintelio ir
svarbiausio kriterijaus. Vietoj to sitiloma savokai apibrézti rinktis aktualius (angl. relevant)
pozymius. Tyréjo manymu, kontekstas ypac¢ svarbus: jis lemia, kokie pozymiai bus jtraukti j
apibréztj. Be konteksto apibréztys gali buti arba per abstrakcios, arba klaidinancios.
Kontekstas leidzia apibréztis vadinti lanks¢iosiomis, nes jos prisitaiko prie vartojimo
aplinkybiy (San Martin 2022).

IS trumpos apzvalgos, kas laikoma apibréztimi, matyti, kad Sis klausimas aktualus
terminologijoje, ypac praktinéje jos taikymo srityje, kai prireikia apibrézti savoka. Termino
apibréztys nagrinéjamos jvairiais pozitriais — logikos, leksiniu semantiniu, kognityviniu,
kontekstiniu ir kitais, kurie dél ribotos straipsnio apimties ¢ia placiau neanalizuojami. Nors
Siuolaikinéje terminologijoje esama ne vieno pozitrio, visus sieja tai, kad né vienas is jy
neneigia apibrézties buvimo ir reikalingumo. Apibréztis laikoma mokslo pazinimo ir
komunikacijos priemone, kuriai keliami aiskumo, tikslumo, sistemiskumo ir kiti reikalavimai.
Skirtumai iSryskéja tik tada, kai apibréztis koncepciskai modeliuojama ir derinama savoky
sistemoje, pasirenkami jos struktiiros elementai ir pritaikoma prie komunikaciniy tiksly bei
vartotojy poreikiy.

Jau uzsiminta, kad apibréztys skiriasi struktra ir gali buti skirstomos j jvairius tipus.
Apibréz¢iy nevienoduma gali lemti savoky sistemos logika, adresatas, skelbimo aplinka,
raiSkos bei termino pateikimo sritis, pvz.: standartas, terminy zodynas, duomeny bazé.
Remiantis logikos ir kitais kriterijais, apibréztys gali buti skirstomos labai jvairiai — nuo keliy
iki keliolikos tipy. Pavyzdziui, naujausiame 2022 m. tarptautiniame terminologijos standarte
ISO 704 Terminology work — Principles and methods (j lietuviy kalba jis nei$verstas) skiriami
du tipai — intensinés ir ekstensinés apibréztys. Terminologas K. Gaivenis, remdamasis
sudétiniy terminy apibrézCiy iS pokario metais Lietuvoje iSleisty zodyny tyrimu, skiria Sesis
tipus: pilngsias, sinonimines, iSvardijamgsias, palyginamgsias, nepilngsias ir nuorodines
sudétiniy terminy apibréztis (Gaivenis 2004: 114—115). Lenky terminologas Stanistawas
Gajda skiria vienuolika apibrézciy tipy, kurie dar gali turéti potipiy (plac¢iau zr. Rimkuté-
Ganusauskiené 2021: 180). Klasifikacijy gausa rodo, kad remiamasi nevienodais
klasifikavimo kriterijais. Kad ir kokio tipo buty apibréztis, ji turi tam tipui budinga struktura.

Straipsnio tikslas — atskleisti, i$ kokiy sudedamyjy daliy yra sudarytos animacijos
terminy apibréztys. Nagrinéti pasirinkti naujausi animacijos temai skirti leidiniai — Iljos
Bereznicko mokslo monografija Animacija: nuo idéjos iki ekrano (2017) ir Tomo Mitkaus bei
Vaidos Nedzinskaités-Mitkés aukstyjy mokykly vadoveéliai Animacijos industrija Lietuvoje:
analizé ir galimybés (2018) bei Animacijos pagrindai (2020). Visy Siy leidiniy pabaigoje
pateikiami animacijos terminy zodynéliai.

Siekiant tikslo, keliami tokie uzdaviniai: 1) remiantis teorinémis terminologijos
jzvalgomis, iSnagrinéti Saltiniuose pateikiamas animacijos terminy apibréztis ir nustatyti ju
tipus; 2) sudaryti animacijos terminy apibréz¢iy strukttrinius modelius. Paminétina, kad
Slame tyrime apibréztys neaptariamos normos poziuriu ir nekeliamas jy trokumy (ydy)
klausimas. Tyrimo tikslui jgyvendinti ir analizei atlikti svarbiausia nagrinéjamy animacijos
terminy apibrézC¢iy struktira ir jy santykis su nagrinéjamos srities savoky sistema. Tikimasi,
kad tyrimo medziaga parodys, kokiais terminologijos principais vadovaujantis formuojamos
animacijos terminy apibréztys mokslo ir mokomajame diskurse. Ji turéty iSryskinti
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struktiirinius terminy apibréz¢iy pozymius, kurie, tikétina, bus naudingi tikslinant turimas ar
rasant naujas bet kurios kitos srities terminy apibréztis. Be to, animacijos terminy apibréz¢iy
struktiiriné analizé leis patikrinti, ar terminologijoje jtvirtinta ir jprasta termino apibrézties
samprata, kai apibréztis suprantama kaip zodinis savokos turinio apibtdinimas, atitinka
nagrinéti pasirinkto tipo terminy zodynuose fiksuojama praktinj apibréz¢iy formulavima.

Animacijos terminy apibréz¢iy tipy skyrimas ir strukttiriniy modeliy tyrimas yra
aktualus ir naujas dél keliy priezasCiy. Pirma, pati animacijos terminija, kaip jau minéta,
beveik netyrinéta. Antra, Saltiniy apibrézCiy tyrimas parodys, i kokiy struktariniy daliy
dazniausiai sudaromos animacijos srities apibréztys, ir atskleis, kurie pozymiai, apibréziant
animacijos terminus, laikomi esminiais. Be to, tyrimas leis jvertinti, ar apibréztys
formuluojamos laikantis vienodumo ir nuoseklumo, analogijos, taisyklingumo ir kity
terminologijos principy. Trecia, leis persvarstyti tradicinés apibrézties sampratos atitiktj
praktikoje esancioms apibréztims.

Pasirinkty Saltiniy animacijos terminy apibréztys tiriamos taikant kelis metodus.
Dazniausiai taikomas analitinis aprasomasis metodas, leidziantis ne tik aprasyti tyrimo
objekta — animacijos terminy apibréztis, bet ir kritiSkai jvertinti jy atitiktj apibrézcéiy
reikalavimams. Sis metodas padeda nustatyti apibréz¢iy netikslumus — dviprasmybes,
neapibréztuma, loginio nuoseklumo triakumus ir panasius atvejus. Be Sio, dar taikomas
lyginamasis metodas, leidziantis iSryskinti apibrézc¢iy ir jy struktiiriniy modeliy panasumus
bei skirtumus ir jzvelgti unifikavimo atvejus. Prireikus pasitelkiamas skai¢iavimo metodas,
padedantis tyrimo duomenis pagrjsti ne tik kokybiskai, bet ir kiekybiskai bei atskleisti
pastebétus désningumus.

1. TIRIAMIE]JI SALTINIAI

Kaip jau minéta, nagrinéjami naujausi leidiniai apie animacija. Juos parasé daug
patirties turintys ir animacijos sritj tiek teoriniu, tiek praktiniu pozitriu iSmanantys
specialistai. Visy Saltiniy pabaigoje pateikiami animacijos terminy zodynai. Tikétina, kad
animacijos specialistai j juos jtrauké pacius svarbiausius ir dazniausiai vartojamus srities
terminus ir jy apibréztis. Reikéty atkreipti démesj, kad tai yra ne iSsamis terminografiniai
Saltiniai, o terminy rinkiniai, skirti padéti skaitytojui geriau suvokti naujas, maziau girdétas
savokas ir atskleisti zinomy savoky turinj.

Mokslo monografijoje Animacija: nuo idéjos iki ekrano 254-257 puslapiuose
pateikiamas 35 terminy su apibréztimis Animacijos terminy Zodynélis. I$nasoje nurodoma,
kad platiau reikeéty ziaréti Audiovizualiniy medijy Zodyne (AIE 2017: 254). Sis zodynas
parengtas 2013 m. Lietuvos kino centro iniciatyva, jo redaktoré — Neringa Kazukauskaite,
prie rengimo prisidéjo ir monografijos autorius I. Bereznickas. Zodynas neaprobuotas
Valstybinés lietuviy kalbos komisijos, nenurodytas terminologas. Tai rodo, kad jis rengtas
tik paciy specialisty pastangomis, jauciant poreikj pagelbéti visiems, susiduriantiems su
audiovizualinémis medijomis, geriau suprasti Sios srities savokas. Lyginant abu zodynélius,
matyti, kad monografijoje pateikti terminai ir (ar) jy apibréztys ne visada sutampa su
didesniame Audiovizualiniy medijy Zodyne pateikiamais. Tai leidzia daryti prielaida, kad
animacijos terminai, kaip ir jy apibréztys, néra nusistovéje.

Tomo Mitkaus ir Vaidos Nedzinskaités-Mitkés vadovéliuose Animacijos industrija
Lietuvoje: analizé ir galimybés ir Animacijos pagrindai pateikiami beveik triskart didesni
terminy ir jy apibrézCiy rinkiniai — 94 terminai pirmajame (AIL 2018: 126-133) ir 95
terminai antrajame (AP 2020: 195-202)'. Abu pavadinti taip pat — Animacijos terminy
Zodynas. Palyginus nustatyta, kad antrasis zodynélis nuo pirmojo skiriasi 16 terminy, pvz.,

! MedZiaga i§ vadovéliy surinkta jgyvendinant Valstybinés lietuviy kalbos komisijos finansuojama projekta
Terminijos plétojimo tendencijos auk$tyjy mokykly vadovéliuose (2025-2027).
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2018 m. parengtame vadovélio zodynélyje néra terminy animacijos kadro schema,
dvyniavimas, grubi animacija, iSkarpa, projekto pristatymo biblija, tvirtinamosios skylés ir kt., o
2020 m. leidinyje pateikiamame animacijos terminy zodynélyje neminimi terminai
animacijos pristatymo biblija, eskiziné animacija, koprodukcija ir kt., abiejuose Ssaltiniuose
sutampa 79 terminai ir jy apibréztys. Vadovéliy autoriai atkreipia démesj | tai, kad ,,ne visi
tarptautiniai industrijos terminai turi nusistovéjusius ar patvirtintus vertimus j lietuviy kalba
(daznai industrijoje (omenyje turima animacijos industrija — aut. p.) gali buti vartojami
sulietuvinti Siy terminy angliski variantai)®“, ir pazymi, kad ,,skirtingi individai ar animacijos
studijos gali vartoti skirtingas kai kuriy terminy apibréztis® (AP 2020: 195), taip leisdami
suprasti, kad zodynuose fiksuojamos apibréztys néra vienintelés galimos.

Nagrinéti pasirinkti Saltiniai — abécéliniai aiSkinamieji animacijos terminy zodynéliai®.
IS viso juose fiksuojami 145 skirtingi terminai ir jy apibréztys. Nors animacijos terminai
pateikiami skirtingo pobtdzio Saltiniuose — mokslo ir mokomuosiuose, ir nors Sie terminy
zodynéliai skiriasi kiekybiskai, visuose juose bandoma moksliskai apibrézti svarbiausius
animacijos srities terminus. Tokiy zodynéliy sudarymas leidzia manyti, kad juose pateikiamy
terminy apibréztys reprezentuoja ne tik teorinj, bet praktinj terminy vartojima, atspindi
apibréziamy savoky turinj ir apimtj. Pacios animacijos terminy apibréztys ir jy struktariniai
modeliai rodo, kaip jy autoriai apskritai supranta, kas yra termino apibréztis.

2. APIBREZCIU STRUKTURINIAI MODELIAI

Tyrimas atskleidé, kad nagrinétuose Saltiniuose esama jvairiy animacijos terminy
apibrézciy strukturiniy modeliy. Pastebéta, kad minéta K. Gaivenio sudétiniy terminy
apibrézciy klasifikacija tik iS dalies pritaikoma Siam tyrimui, nes jvairiose klasifikacijose
remiamasi nevienodu skirstymo pagrindu. Todél tyrime rastos animacijos terminy apibréztys
klasifikuojamos pagal jy santykj su savoky sistema. Savoky sistema yra atskaitos taskas,
padedantis parinkti skiriamuosius pozymius ir suformuluoti apibréztj. Atsizvelgiama | tai,
kad savokos turinys (intencija) nustatomas pagal jos rySius savoky sistemoje. Be to,
nuspresta nesiremti tarptautiniuose standartuose pateikiamomis apibrézCiy klasifikacijomis,
kurios pasizymi grieztu ir formalizuotu pobudziu. Kadangi tyrime nagrinéjamos mokslo ir
mokomajam diskursui skirty leidiniy animacijos terminy apibréztys, manytina, kad toks
grieztas standartizavimas nebiity tinkamas ir galéty net apsunkinti apibréz¢iy suvokima. Vis
délto nagrinéjant apibréztis paisoma apibréz¢iy rengimo reikalavimy.

Pagal apibréz¢iy santykj su savoky sistema skiriami trys tipai: sisteminés, pusiau
sisteminés ir nesisteminés apibréztys. Si trinaré klasifikacija néra vienintelé galima ir gali
buti tikslinama atsizvelgiant j konkrecCios srities terminy apibréztis.

2.1. Sisteminémis animacijos terminy apibréztimis laikomos tokios apibréztys,
kurios parodo savokos vieta savoky sistemoje ir kurioms budinga arba intensiné, arba
ekstensiné forma. ISnagrinéjus Saltiniuose rastas 145 animacijos terminy apibréztis, matyti,
kad galima skirti du sisteminiy apibréz¢iy potipius.

2.1.1. Nustatyta, kad vyrauja vadinamosios klasikinés terminy apibréztys: pirmoje
dalyje nurodoma artimiausia gimininé savoka, o antroje — rGSinis skirtumas, kuriuo
apibréZiama savoka atskiriama nuo kity. Sios apibréztys sudaro daugiau nei puse visy tirty
apibréz¢iy — 55 proc. K. Gaivenis jas vadina pilnosiomis apibréztimis (Gaivenis 2004: 114),
ISO 704 standarte vartojamas terminas intensinés apibréztys (ISO 704 2022: 33).
Terminologas teigia, kad jos artimos logikos apibréztims, vadinamoms definitio per genus
proximum et differentiam specificam, ir atkreipia démesj j tai, kad jose ,,rasiniu skirtumu gali

? Yra netikslumy, pvz., 2018 m. iSleistame Zodynélyje terminas judesiy fiksavimas pateikiamas po termino mon-
tazas, atitinkamai terminas ilgametrazis (arba pilnametrazis) filmas — po termino pikselis (AIL 2018: 131).
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eiti ne vienas, bet keli pozymiai® (Gaivenis 2002: 30). Alvydas Umbrasas nurodo, kad
»|N]ustatyti savokos skiriamuosius pozymius yra vienas i§ svarbiausiy tiksly, kuriuos sau
turéty kelti apibrézties sudarytojas® (Umbrasas 2022: 133). Remdamasis atliktu teisés akty
terminy apibréz¢iy tyrimu, jis tokias apibréztis vadina aiSkinamosiomis (poZymiy): ,Kaip
atraminé, tokioje apibréztyje paprastai nurodoma tam tikra bendresné savoka (kartais ne
viena) ir skiriamieji pozymiai“ (Umbrasas 2022: 132).

Intensinés  apibrézties  strukttrinis modelis apibudinamas tokia schema:
apibréziamasis terminas lygus artimiausio gimininio termino ir esminio (-iy) pozymio (-iy),
kuriuo (-iais) nusakomas apibréziamosios savokos rasinis skirtumas, kombinacijai (1 pav.).
Sig apibréztj sudaro vienas sakinys. Aptariamo tipo apibré’tys rekomenduojamos kaip
pagrindinis terminy apibrézciy tipas (ISO 704 2022: 33). Jeigu terminografijos Saltinyje
apibréztys nuosekliai raSomos pagal §j struktirinj modelj, matyti savoky sisteminiai rysiai, o
tokio Saltinio terminams ir jy apibréztims biidingas nuoseklumas ir loginis tikslumas.

Terminas,
apibiidinantis
bendresng savoka.

ApibréZiamasis
terminas

Pozymis (-1a1),
isskiriantis (-ys)
apibréziamaja savoka 1§
kity tos pacios
bendresnés (gimininés)
sgvokos portigiy.

1 pav. Intensinés apibrézties struktiirinis modelis®

Panagrinékime pavyzdzius:

Spalvintojas — asmuo, spalvinantis animacijos kadrus pagal tradicinés animacijos technika.* AIL
2018: 132
Garso aktorius — asmuo, kuris jgarsina animacinius personazus. AIL 2018: 129

Vientisinio termino spalvintojas ir sudétinio termino garso aktorius apibrézéiy

struktiira vienoda ir atitinka intensinés apibrézties strukttrinj modelj: terminas = gimininis
terminas (abiejose apibréztyse zodis asmuo) + skiriamasis veiklos pozymis, kuriuo
apibréziamas asmuo skiriasi nuo kity tos pacios savoky sistemos asmeny (spalvinantis
animacijos kadrus ir jgarsina animacinius personazus). Pasak K. Gaivenio, rasiniy sudétiniy
terminy nereikéty aiskinti intensinémis apibréztimis ,tuo atveju, kai jie jvardija ta patj
reiskinj (realija), kaip ir jy pagrindinis atskirai apibréztas démuo, tik budinga skirtingiems
objektams® (Gaivenis 2004: 106). Taigi, termino garso aktorius apibréztis galéty buti
tikslinama — kaip gimininj terming vartojant aktorius ir jvardijant skiriamuosius pozymius.
Apibendrinant galima teigti, kad intensinés apibréztys yra iSsami lingvistiné savoky
rySio, grindziamo skiriamaisiais pozymiais, iSraiska. Taigi, skiriamasis pozymis ar keli
skiriamieji pozymiai — jy skaiCius priklauso nuo apibrézties apimties — yra svarbi tokios
apibrézties dalis, kuria remiantis klasifikuojamos savokos. Tam tikros srities savoky sistemos
sandara priklauso nuo to, kurie skiriamieji pozymiai pasirenkami. Kaip tik todél
nagrinéjamos animacijos terminy apibréztys néra vienintelés galimos — jy sandara, kartu ir

* Iliustracijos parengtos naudojant programa Napkin Al (https://www.napkin.ai/).
* Pavyzdziai pateikiami taip, kaip fiksuojama Saltiniuose, jy kalba netaisoma.



strukttriniai modeliai yra terminy apibréztis formulavusiy autoriy sampratos rezultatas
(prisiminkime jau aptarta termino garso aktorius apibréztj).

Reinerio Arntzo, Heriberto Pichto ir Felixo Mayerio (Arntz et al. 2002: 63), Georgo
Lockingerio, Hendriko J. Kockaerto ir Gerhardo Budino (Lockinger et al. 2015: 66—67) bei
kity terminology teigimu, intensinés apibréztys laikomos naudingomis, nes jose nurodoma
aukstesné savoka, leidzianti apibréziamaja savoka priskirti atitinkamos srities savoky sistemai,
ir pabréziami tokie pozymiai, kurie padeda atskirti viena savoka nuo kity. Vertinant
norminamuoju atzvilgiu, intensines apibréztis galima skirstyti j taisyklingas ir netaisyklingas:
pirmosios apibréztos tinkamai nusakant artimiausia giminine savoka ir iSskiriant butinus
skiriamuosius pozymius, antrosios apibréztos netinkamai jvardijant gimininj termina arba
iSskiriant nebttinus ar neesminius skiriamuosius pozymius. Pavyzdziui, terminas aktoriaus
triukas apibréziamas taip:

AKTORIAUS TRIUKAS (amer. zarg. gag) — filmo vieta, kurioje vyksta trumpas humoristinis

veiksmas, triukas. AIE 2017: 254

Kaip matyti i§ pateiktos apibrézties, ji formaliai atitinka intensinés apibrézties
struktiirinj modelj, taCiau terminas aktoriaus triukas aiskinamas netinkamu gimininiu
terminu filmo vieta. Kalbama terming biity galima apibrézti dvejopai: aiskinant arba pirmajj
sudétinio termino démenj triukas, arba antrajj — aktoriaus. Nagrinéjamuose Saltiniuose kity
intensiniy apibréz¢iy formulavimo netikslumy nefiksuojama.

Pridurtina, kad intensinés apibréztys, kalbant apie apibrézciy strukturiniy modeliy
tipus, skiriamos atsizvelgiant j aiskiy struktiiriniy vienety buvima ir laikomos sisteminiy
apibréz¢iy potipiu, nes aiskiausiai parodo savokos vieta sistemoje.

2.1.2. Antras sisteminiy apibrézCiy potipis — ekstensinés, arba iSvardijamosios,
apibréztys, t.y. tokios, kuriose, kaip rasoma naujausiame ISO 704 standarte, termininé
savoka nusakoma iSvardijant visas vienam abstrakcijos lygmeniui priklausancias rusines
savokas arba visumos sudaromasias dalis (ISO 704 2022: 34), kitaip tariant — iSvardijant visas
i savoka jeinancias dalis. Saltiniuose rasta vos viena ekstensiné apibréztis (apie 1 proc. visy
tirty apibrézciy). Pavyzdziui:

BAIGIAMIEJI FILMO DARBAI (post-production) apima kurinio perkélima j atitinkamas laikmenas,

pritaikyma auditorijoms, sistemoms, garso ir vaizdo koregavima, rinkodara ir kitokius baigiamuosius
darbus. AIE 2017: 254

Kaip matyti iS termino baigiamieji filmo darbai apibrézties, joje nenusakomas
artimiausias gimininis terminas filmo darbai ir neskiriami apibréziamojo termino pozymiai, o
vietoj briksnio, kurj jprasta rasyti aiSkinamuosiuose terminy zodynuose po termino,
vartojamas veiksmazodis apima ir toliau iSvardijami visi veiksmai, laikytini baigiamaisiais
filmo darbais. IS Sios apibrézties matyti, kad iSvardytos ne visos sudaromosios dalys (ir
kitokius baigiamuosius darbus), nors bandyta taikyti panasSy kriterijy savoka sudarancioms
dalims nusakyti. Be to, apibréztyje minima rinkodara semantiskai labiau susijusi su filmy
rinkodara, o ne su baigiamaisiais filmo darbais, tad svarstytina, ar ja reikia minéti apibréztyje.

Terminologijos literaturoje (ISO 704 2022: 34; Nilsson 2015: 82—100) nurodoma,
kad ekstensinéms apibréztims budingas trikumas — pateikti visas pagal ta patj skirstymo
kriterijy iSskirtas siauresnes savokas arba visas sudaromasias dalis daugeliu atvejy
nejmanoma, todél tokios apibréztys ne visada biina tikslios. Be to, reikia turéti omenyje, kad
laikui bégant gali kisti jy apimtis.

Remiantis Saltinyje rastu pavyzdziu, matyti, kad ekstensine apibréztj sudaro Sios
struktiirinés dalys: apibréziamasis terminas, jungiamasis veiksmazodis apimti ir apibréziamajj
termina sudaranCios dalys (2 pav.). Terminografijos Saltiniuose vietoj jungiamojo
veiksmazodzio apimti paprastai vartojamas bruksnys. Tai vieno sakinio apibréztys.



Vertinant praktiskai, reikia pasakyti, kad ekstensinés apibréztys, kuriose iSvardijamos
visos apibréziamaja savoka sudarancios dalys, bty naudingos tik tada, jei pateikty konkrety
ir baigtinj sudaromyjy daliy (daikty, procesy, reiSkiniy ir pan.) rinkinj. Tadiau Sios
apibréztys neparodo apibréziamosios savokos vietos savoky sistemoje. A. Umbraso teigimu,
tokios apibréztys ,eksplicitiskai apriboja savokos turinj — jeina tik tai, kas konkreciai
nurodyta” (Umbrasas 2022: 131).

Jau minétame ISO 704 standarte Sio tipo apibréztys néra rekomenduojamos.
Henrikas Nilssonas teigia, kad problemiska reikalauti ekstensiniy apibréz¢iy visisko
iSsamumo, t.y. kad biuty iSvardijamos visos apibréztj sudarancios savokos, nes daugeliu
atvejy tai padaryti tiesiog nejmanoma, o to nepadarius apibréztis laikytina neiSsamia. Jo
manymu, Sio tipo apibréztys tam tikrais atvejais galéty buti naudingos edukaciniais tikslais
(Nilsson 2015: 95). Galima pridurti, kad tokios apibréztys ypa¢ naudingos tada, kai padeda
atskleisti visuma ir sudaro salygas lengviau jsiminti ir suprasti savoka.

Veiksmazodis
Lapimti-,

ApibréZiamasis
terminas

Apibréziamaj) terming
sudarancios vieno
lygmens sudedamosios
dalys.

2 pav. Ekstensinés apibrézties struktiirinis modelis

Taigi, ekstensinés apibréztys vartojamos retai, taciau tais atvejais, kai jmanoma
iSvardyti visus j savoka jeinancius elementus, jos laikytinos priimtinomis. ISvardijimas turéty
buti baigtinis ir logiskai pagristas. Jeigu baigtinio elementy saraso sudaryti nepavyksta, tokia
apibréztis tampa neissami ir klaidinanti, todél jos reikéty vengti kaip neatitinkancios
apibréztims keliamy reikalavimy.

2.1.3. Apibendrinamosios pastabos. Apzvelgus abu sisteminiy apibrézciy potipius,
sudarancius 56 proc. visy rasty animacijos terminy apibrézCiy (5 pav.), matyti, kad vyrauja
pirmasis — intensinés apibrézties modelis, kurio strukttra aiskiausiai parodo savokos vieta
savoky sistemoje. Galima teigti, kad tai tipinis, etaloninis apibrézties modelis, atitinkantis
terminologijos teorijoje keliamus reikalavimus. Ekstensinés apibréztys taip pat gali buti
sisteminés, kai iSvardijamos visos apibréziamaja savoka sudarancios to paties lygmens dalys
ir taip iSlaikomas sistemiskumas.

2.2. Pusiau sisteminémis animacijos terminy apibréztimis bus laikomos tokios
apibréztys, kurios apibréziamosios savokos vieta savoky sistemoje atskleidzia tik is dalies.

2.2.1. Kiek maziau nei ketvirtadalj (apie 24 proc.) visy animacijos terminy
zodynéliuose rasty apibrézCiy sudaro enciklopedinés apibréztys. Budingiausia jy ypatybé —
ilgumas, jas dazniausiai sudaro du ir daugiau sakiniy. Pavyzdziui:



Animacijos gamybos dizaineris (angl. production designer) — tai asmuo, kuris yra atsakingas uz
bendra kurinio vizualia iSraiSka. Gamybos dizaineris, dirbdamas su rezisieriumi ir prodiuseriu, parenka
sprendimus, kurie galéty geriausiai kinematografiskai papasakoti istorija. AIL 2018: 127

Smélio animacija — tai vienas i§ stop kadro animacijos technikos metody, kai vaizdams sukurti
naudojamas smélis. Dazniausiai animatorius vertikaliai pritvirtina stiklo plokste, stiklo apacioje
jtaisomas apSvietimas, o virSuje fotokamera. Animacijos kadrus animatorius sukuria manipuliuodamas
smeélj, kuris yra pabertas ant stiklo. AP 2020: 201

IS pavyzdziy matyti, kad pirmasis sakinys atitinka intensinés apibrézties struktiira —
jame pateikiamas gimininis terminas (asmuo; stop kadro animacijos technikos metodas) ir
skiriamasis pozymis (atsakingas uz bendrq kuarinio vizualig iSraiskqg; kai vaizdams sukurti
naudojamas smeélis). Kiti sakiniai apibréziamajji terming papildo, paaiskina ar patikslina,
nurodydami svarbius, bet nebitinus termininés reikSmés pozymius, taip pat gali buati
pateikiama istoriné, kontekstiné ar kita papildoma (enciklopediné) informacija (dirbdamas su
rezisieriumi ir prodiuseriu, parenka sprendimus, kurie...; DazZniausiai animatorius vertikaliai
pritvirtina stiklo plokste, ...). Kalbant apie termino apibréztj, tokia papildoma informacija néra
butina, siekiant tiksliai apibtdinti savoka ar parodyti jos vieta savoky sistemoje, todél tokios
apibréztys nelaikytinos visiskai sisteminémis.

Dar vienas pavyzdys:

Animacijos stilius — tai iSsiskirianti animacijos karinio iSvaizda, nulemta nustatyty dizaino principy.
Kiekviena animacijos technika gali turéti daugybe skirtingy animacijos stiliy. AIL 2018: 127

Termino animacijos stilius apibréztis, nors sudaryta vos i$ dviejy sakiniy, taip pat
laikytina enciklopedine. Pirmasis sakinys sudarytas pagal intensinés apibrézties strukttirinj
modelj (gimininé savoka — iSvaizda, skiriamasis pozymis — isSsiskirianti, nulemta dizaino
principy), o antrasis pateikia papildoma (enciklopeding) informacija, kuri iSple¢ia zinias apie
apibréziamaja savoka (animacijos technika gali turéti...), ta¢iau terminologiSkai néra butina.

Perzituréjus Saltiniuose rastas enciklopedines apibréztis, galima pateikti tokj jy
struktrinj modelj: intensiné apibréztis (gimininis terminas + skiriamasis (-ieji) pozymis
(-iai) — paprastai vienas apibrézties sakinys) + papildomi enciklopediniai paaiskinimai
(3 pav.). Kity $altiniy enciklopediniy terminy apibréz¢iy struktaura gali buti kitokia.

Apibtdinamas
gimininis terminas ir
nusakomas skiriamasis
(-ieji) pozymis (-iai).

Apibréziamasis
terminas
Sakiniai, i§samiau
paaiSkinantys,

papildantys
apibréZiamajj termina.

3 pav. Enciklopedinés apibrézties strukttrinis modelis

Enciklopediniy terminy apibréz¢iy buvimas nagrinéjamuose Saltiniuose, tikétina,
susijes su autoriy siekiu edukaciniais tikslais pateikti kuo daugiau informacijos apie
apibréZiamaja savoka. Galima daryti prielaidg, kad tai bidinga mokomiesiems leidiniams. Sig
prielaida buty galima patikrinti atlikus platesnj tokio tipo saltiniy tyrima.

2.2.2. Remiantis Saltiniy medziaga, galima skirti dar viena animacijos terminy
zodynéliuose fiksuojamy apibrézCiy potipj — misrigsias apibréztis. Tai tokios apibréztys,
kurios turi daugiau nei vieno apibrézties tipo pozymiy. Pavyzdziui:



AMORTIZACIJA, PASIRENGIMAS - judesio padétis, pabrézianti veiksmo stiprumg ir krastutinius
taskus, uzbaigiancius arba pradedancius judesj. Amortizacija turi vykti prie$ patj veiksma — tai
vadinama pasirengimu: prie§ pasokdamas veikéjas turi susiploti arba atsispirti. Taip pat laukdamas

stipraus smugio, objektas gali amortizuoti link jo, nors ir bidamas statiSskas. Dar zr. IStempimas. AIE
2017: 254

Pateikta termino amortizacija apibréztj galima laikyti miSrigja, nes joje dera intensinés
ir enciklopedinés apibrézties pozymiai, o pabaigoje pateikta nuoroda dar zZr. budinga
nuorodinéms apibréztims. Atkreiptinas démesys, kad paskutinis apibrézties sakinys néra tik
papildomas aiskinimas — nuoroda dar zr. atlieka terminologine funkcija, rodancia
apibréziamos savokos rysj su kita tos pacios srities savoka, todél priskirtina paciai apibréz¢iai.

Termino animacijos kadro suplanavimas apibréztis taip pat laikytina misrigja. Joje dera
sinoniminés apibrézties (nurodomas sinoniminis terminas kadro schema), enciklopedinés
(placiau aprasoma paskirtis ir taikymas) ir nepilnosios apibrézties (neiSskiriami esminiai
pozymiai) pozymiai. Pavyzdziui:

Animacijos kadro suplanavimas (angl. layout) — kartais dar vadinama kadro schema. Skirtingomis

animacijos technikomis 8is procesas atliekamas Siek tiek skirtingai, bet pagrindinis tikslas — sudaryti

visy animuojamy objekty ir aplinkos plana kadre, kad, darba perémus animatoriams, Sie galéty aiskiai

orientuotis, kaip turi atrodyti galutinis variantas, kai visi animacijos sluoksniai yra sujungti. AIL 2018:
127

Struktariskai miSriyjy apibréz¢iy modelis gali bati pavaizduotas taip: apibréziamasis
terminas = skirtingy tipy apibrézciy struktiriniy elementy kombinacija. Be abejo, ne visada
pasirinkti skirtingiems tipams budingi sakiniai yra taisyklingi ir tikslas. Bruno de Bessé
tokias apibréztis vadina hibridinémis (angl. hybrid definitions) (placiau zr. de Bessé 1997: 72).
Sio tipo apibréztys tirtuose %altiniuose sudaro kiek daugiau nei 4 proc. visy animacijos
terminy apibrézCiy. Jos dazniausiai turi sisteminiy apibréziy pozymiy, tacCiau priskiriamos
prie pusiau sisteminiy apibrézciy tipo, nes tik i$ dalies parodo savokos vieta sistemoje ir tik
is dalies atitinka apibréz¢iy rengimo reikalavimus.

2.2.3. K. Gaivenis, aptardamas sudétiniy terminy apibréztis, skiria tipa, priesinga
intensinéms apibréztims, — nepilngsias apibréztis. Tai toks apibrézties tipas, kai apibréztis
neturi vienos i dviejy jau minéty sudedamyjy daliy, aptarty analizuojant intensines
apibréztis: arba nenusakomas artimiausias gimininis terminas, arba neiSskiriami skiriamieji
pozymiai.

Animacijos terminy Zzodynuose fiksuojama nepilnyjy apibrézciy, kuriose
nenurodomas termininés savokos rusinis skirtumas. Pavyzdziui, termino dazymo ant stiklo
animacija apibréztyje bandoma nurodyti gimininj termina — vienas i$ stop kadro animacijos
technikos metody, taciau aiskiai neiSskiriami skiriamieji Sio metodo pozymiai, t. y. kuo
dazymas ant stiklo skiriasi nuo kity stop kadro metody. Pavyzdziui:

Dazymo ant stiklo animacija (angl. Paint-on-glass) — tai vienas i$ stop kadro animacijos technikos

metody. AP 2020: 197

Kitas nepilnosios apibrézties pavyzdys — kai nenurodomas gimininis terminas.
Pavyzdziui:

EPIZODAS (seguence) — istisiné kadry seka. AIE 2017: 255
Termino epizodas apibréztis laikytina pusiau sistemine. Bandoma nurodyti gimininj
termina (kadry seka), taciau tai daroma netiksliai — gimininis terminas pernelyg bendras ir

nepakankamai konkretizuoja savoka. Skiriamasis pozymis (iStisiné) taip pat nepakankamas —
jis nepadeda tiksliai atskleisti savokos rysio su kitomis sistemos savokomis.
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Kaip matyti iS pateikty pavyzdziy, nepilnosios apibréztys dazniausiai yra trumpos.
Tokio tipo trumpy apibrézciy, pasak Irene Magdalenos Cramer, bendras bruozas yra tai, kad
jomis pateikiama tik minimali (kartais net metakalbiné) informacija, leidzianti skaitytojui
suprasti apibréziamajj termina, svarby bendram teksto supratimui (Cramer 2011: 8). Siekiant
uztikrinti loginj tiksluma ir savoky sistemiskuma, tokios apibréztys, remiantis bendraisiais
terminologijos principais ir reikalavimais, turéty biti tikslinamos ir derinamos su kitomis tos
pacios srities savokomis.

Idomu tai, kad K. Gaivenio prie§ daugiau nei penkis desimtmecius atlikto tyrimo
duomenys rodo, kad tai ,,bene produktyviausias terminy aiskinimo tipas“ (Gaivenis 2004:
108). Sio teiginio nepatvirtina nagrinéti animacijos srities Saltiniai — juose nepilnosios
apibréztys sudaro vos apie 2 proc. visy tirty apibrézc¢iy. Tikétina, kad tokius rezultatus lémé
pasirinkty Saltiniy pobuidis. Paminétina, kad K. Gaivenis skiria dvi nepilnyjy apibrézciy
rasis: turinéias loginés apibrézties forma ir jos neturincias (Gaivenis 2004). Tarptautiniame
standarte ISO 704 Sio tipo apibréztys aptariamos skyriuje, skirtame netikslioms apibréztims
(ISO 704 2022: 41-45).

2.2.4. Apibendrinamosios pastabos. Pusiau sisteminés apibréztys, galima manyti, yra
naudingos perteikiant informacija ir mokantis, t. y. tenkinant edukacinius ir komunikacinius
tikslus, taciau jos ne visada atitinka tikslumo ir taisyklingumo reikalavimus. Tokias apibréztis
galima laikyti tarpiniu variantu tarp sisteminiy ir nesisteminiy apibrézCiy. Atsizvelgiant j
gana grieztus kalbinius ir loginius apibréz¢iy reikalavimus (taisyklingumo, aiskumo,
tikslumo, trumpumo ir kt.), Sio tipo apibréztys gali buti redaguojamos, kad labiau priartéty
prie loginio, sistemisko apibrézties modelio. Pusiau sisteminés apibréztys sudaro apie
30 proc. visy nagrinéty apibrézéiy (5 pav.).

2.3. Nesisteminémis animacijos terminy apibréztimis laikomos tokios apibréztys,
kurios neatskleidzia apibréziamosios savokos vietos savoky sistemoje ir neisryskina jos
santykio su gretimomis savokomis.

2.3.1. Nagrinéjamuose Saltiniuose apie 6 proc. animacijos terminy apibrézciy galima
laikyti aprasomosiomis apibréztimis. Pagrindiné jy funkcija — suprantamai paaiskinti
apibréziamaja savoka zodynélio skaitytojui ir aptarti jos vartojima. Tokios apibréztys
laikytinos nesisteminémis, nes jomis nesiekiama parodyti apibréziamosios savokos vietos
savoky sistemoje. Nuo aptarty enciklopediniy apibréz¢iy jos skiriasi tuo, kad jose
nejvardijama gimininé savoka ir neiSskiriami rusiniai savokos pozymiai, o visa informacija
pateikiama ne loginés apibrézties forma, bet apraSomuoju btudu. Standarte ISO 704 (2022:
33—34) pazymima, kad apibréztys, kuriose nenurodoma savokos vieta savoky sistemoje, o tik
pateikiamas bendras jos apibtidinimas, nelaikomos tinkamomis terminologijos tikslams.
Pavyzdziui:

Anime > — terminas, kuris Vakaruose vartojamas jvardyti animacijos stiliui, susiformavusiam

Japonijoje. AP 2020: 197

Termino anime apibréztis neturi gimininio termino ir nenurodo skiriamyjy pozymiy,
pagal pateikiama apibréztj nejmanoma nustatyti apibréziamojo termino vietos savoky
sistemoje bei jo santykio su kitais to paties lygmens terminais. Terminologiniu pozitiriu
tokia apraSomoiji apibréztis laikytina nenormine, nes ji suformuluota nesilaikant apibrézciy
rengimo reikalavimy. Dazniausiai tokio struktiirinio modelio apibréztys yra kei¢iamos
intensinémis apibréztimis, kurios, kaip jau minéta, leidzia aiSkiau parodyti savokos rysius

2014 m. gruod#o 11 d. paskelbtame Rekomendaciniame Valstybinés lietuviy kalbos komisijos svetimZodZiy
atitikmeny saraSe teikiama vartoti forma animé (VLKK.,), ji teikiama ir naujausiame Bendrinés lietuviy kalbos
Zodyne (BLKZ,).
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sistemoje ir nurodyti jos skiriamuosius pozymius. Neatmestina prielaida, kad aprasomuyjy
apibrézCiy atsiranda dél netinkamo apibrézciy formulavimo arba dél terminografinés
patirties stokos.

Prie aptariamo nesisteminiy apibrézCiy potipio galima priskirti ir tokius atvejus, kai
aprasomi budvardziai ar veiksmazodziy bendratys. Remiantis terminologijos literattira, nei
btuidvardziai, nei veiksmazodziy bendratys paprastai neatlieka savarankisko termino funkcijos,
o0 jy reikSmé dazniausiai atsiskleidzia tik terminy junginiuose. Tokiais atvejais apibréztys yra
aprasomojo pobiidzio ir neparodo savokos vietos savoky sistemoje. Pavyzdziui:

Medinis (Zargonas; angl. wooden) — budvardis, apibudinantis objekto animacija, kurios judesiams

truksta gyvybés. AIL 2018: 130

Saltinyje budvardis medinis pateikiamas kaip profesinés kalbos Zodis, patikslinant, kad
tai — zargono zodis.

Nesisteminémis apraSomosiomis apibréztimis, neturinciomis klasikinés apibrézties
struktiiros, gali buti apibréziami animacijos terminy sistemoje dar nejsitvirtine terminai,
daznai vartojami kaip zargoninés kalbos vienetai. IS esmés tai rodo, kad zodynéliy rengéjai
fiksuoja realig terminy vartosena, nebandydami jos terminologiskai formalizuoti.

2.3.2. Kitas nesisteminiy apibréz¢iy potipis — sinoniminés apibréztys. Juy rasta
nedaug — trys (apie 2 proc. visy tirty apibréz¢iy). Siy apibrézciy strukttira nesiremia
klasikinei apibrézciai budingu loginiu modeliu — jose nenurodoma gimininé savoka ir

skiriamieji pozymiai, pateikiamas tik terminologinis atitikmuo. Pavyzdziui:

Cel animacija — iki skaitmeninés revoliucijos taip buvo vadinama tradiciné animacijos technika
(Cel — celiulioido trumpinys). AP 2020: 197

IS termino Cel animacija apibrézties matyti, kad strukttriskai ja sudaro apibréziamojo
termino paaiskinimas kitu terminu (tradiciné animacijos technika), kuris ir laikytinas
sinonimu. Sio tipo apibréztys nerodo apibréZiamosios savokos vietos savoky sistemoje ir
nelaikytinos loginémis apibréztimis, todél terminografijoje jy pasitaiko retai. Be to, kaip
matyti iS pavyzdzio, dar pateikiama ir papildomos istorinés informacijos bei apibtidinamas
vartosenos kontekstas (iki skaitmeninés revoliucijos), tai paprastai budinga enciklopedinéms
apibréztims.

K. Gaivenis pastebi, kad ,[L]ietuviskuose terminy zodynuose Sis aiskinimo biidas,
atrodo, dar nepakankamai vartojamas. Ypac jis praktiskas tais atvejais, kai pagrindiniai
(norminiai) terminai turi bent po kelis liaudinius (tarminius) sinonimus. Lietuviskiems
terminams aiskinti Siuo atveju gerai tinka ir tarptautiniai sinonimai® (Gaivenis 2004: 107).

2.3.3. Dar vienas nesisteminiy animacijos terminy apibrézciy potipis — nuorodinés
apibréztys. Analizuodamas sudétiniy terminy apibréztis, K. Gaivenis jas taip pat isskiria ir
atkreipia démesj, kad nuorodos terminy zodynuose paprastai btina dvejopos: vienos nurodo
mokslinei komunikacijai teiktinus norminius terminus, vartotinus vietoj stilistiskai zymeéty,
ekspresyviy terminy ar siaurai vartojamy profesionalizmy, o kitos apriboja darybiskai ydingy,
pasenusiy ar kitokiy sinonimy vartojima (Gaivenis 2004: 110). Nagrinéjamuose Saltiniuose
nuorodiniy apibrézciy, t. y. tokiy, kai pats terminas néra apibréziamas, o j atitinkama
apibréztj nukreipiama naudojant zodj Ziaréti® (ar jo variantus), pasitaiko nedaug — jos sudaro
apie 2 proc. visy tirty apibrézciy. Pavyzdziui:

% Terminografijos $altiniuose nuoroda gali biiti ne tik Zodis ar jo sutrumpinimas, bet ir specialiis Zenklai ar
rodyklés.
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Animacijos sluoksniy kompozicija — ziaréti montavimas. AIL 2018: 127

Termino animacijos sluoksniy kompozicija straipsnis nukreipia ieskoti apibrézties
termino montavimas straipsnyje:

Montavimas — techninis ir kiirybinis procesas, kai atskiri sukurti kadrai bei garso takelis sujungiami j
visumg — audiovizualinj karinj. Animacijoje visi montavimo sprendimai yra jau priimti
prieSgamybiniame etape, todél montavimas i esmés yra tik techninis, ne karybinis darbas.
Palyginimui, vaidybiniame kine montavimo sprendimai yra priimami pogamybiniame etape, todél
montavimas reikalauja ne tik techninio, bet ir kiirybinio darbo. AP 2020: 200

PerskaiCius gana ilga trijy sakiniy apibréztj ir kol kas nesigilinant j jos struktira, kyla
klausimas, ar terminai animacijos sluoksniy kompozicija ir montavimas is tiesy gali buti
laikomi sinonimais. Paprastai terminografijos Saltiniuose veiksmazodzio ziaréti bendratimi
reiskiama nuoroda nukreipia j taisyklingesnj, placiau vartojama ar norminj terming. Kadangi
§i nuoroda tiriamuose Saltiniuose néra paaiskinta, galima tik spéti jos paskirtj. Galbat
terminas animacijos sluoksniy kompozicija apibuidina tik tam tikra montavimo proceso etapa,
tad tokiu atveju nuoroda zr. kreipty i platesne, apibendrinancia apibreéztj.

Termino 2D animacija apibréztis kreipia j tokj zodyno straipsnj, kurio 2020 m.
isleistame Saltinyje néra, taigi, néra ir pacios apibrézties. Todél galima daryti iSvada, kad
Saltiniuose rastos nuorodinés apibréztys vartojamos netinkamai. Pavyzdziui:

2D animacija — zitréti tradiciné animacija. AP 2020: 195

Vertinant tokios nuorodos struktiirg ir bandant nustatyti jos strukturinj modelj,
galima teigti, kad ji neturi terminy apibréztims budingos dvinarés loginés sandaros, todél
terminologijos teorijos pozitriu tokie atvejai paprastai nelaikytini tikrosiomis apibréztimis.
Tokiy apibrézciy rekomenduojama vengti. Tarptautiniame standarte ISO 704 rasoma, kad
nuorodos, tokios kaip Zr., taip pat zr. ir kt., laikomos redakcinémis priemonémis, kurios
padeda susieti terming su jo tikraja apibréztimi. Taigi, analizuojamuose animacijos terminy
zodynuose nuorodos veikia kaip apibrézties pakaitai — jos nukreipia skaitytoja i kito
straipsnio vieta, kur pateikiamas apibréziamos savokos turinys. Dél Sios funkcinés
substitucijos tokios nuorodinés apibréztys priskirtinos prie nesisteminiy apibrézciy tipo,
suvokiant, kad jos neturi jprastos terminologinés strukttiros ir kad jy atsiradima galima sieti
su ekonomijos, nuoseklumo ar norminimo tikslais.

Nuorodine apibréztj sudaro kitokios strukttrinés dalys: apibréziamasis terminas,
nuorodinis zodis ir nukreipiamasis terminas (4 pav.). Pagrindiné tokios apibrézties funkcija
nagrinéjamuose zodynuose — nukreipti vartotoja j kita to paties Saltinio vieta. Esminis
nuorodinés apibrézties tritkumas — ji nerodo termino vietos savokos sistemoje, kaip tik todél
ir laikytina nesistemine.

Zodis, nukreipiantis i

kita terming ir jo . -
L Nuorodinis
apibréztj (71",

LZATreti). Zodis

Apibréziamasis
terminas

Terminas, i kurio
apibréztj nukreipiama.

4 pav. Nuorodinés apibrézties struktirinis modelis

2.3.4. Dar vienas nesisteminiy apibrézCiy potipis — neatitinkancios reikalavimy
apibréztys (plg. angl. deficient definitions, ISO 704 2022: 41). Jos tirtuose Saltiniuose sudaro
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apie 4 proc. visy apibrézéiy. Sios apibréZtys gana jvairios. Vienos jy laikytinos tautologinémis
apibréztimis, t. y. tokiomis, kai apibréziamasis terminas aiskinamas vartojant tg patj arba jam
labai artima termina, todél neatskleidziama apibréziamos savokos vieta savoky sistemoje.
Pavyzdziui:
Kiekvienas animuojamas kadras (angl. singles arba ones) — tai reiskia, kad kiekvienas kadras
animacijos kirinyje yra animuotas. AP 2020: 199

Kaip matyti, Sioje apibréztyje kartojamas apibréziamasis terminas (animuojamas
kadras ir kiekvienas kadras... yra animuotas), todél nepateikiama naujos informacijos apie
savokos turinj, o apibréztis neatlieka loginés skiriamosios funkcijos. Tokios apibréztys
nelaikytinos terminologiskai tinkamomis ir turéty bati tikslinamos siekiant aiskiau nusakyti
savokos pozymius bei jos vieta sistemoje.

Taip pat rasta per placiy apibrézciy, pvz., terminas dialogas aiskinamas nejvardijant
gimininio termino ir apraSomajj termina isskirian¢iy skiriamyjy pozymiy, taip pat per placiai,
nes apima ir monologo savoka (visas personazy kalbamas tekstas). Pavyzdziui:

Dialogas — visas personazy kalbamas tekstas (garsas) karinyje. AIL 2018: 129

Tautologijos pasitaiko ir sudétingesnése, keliy sakiniy apibréZtyse. Stai terminas
fonas 1. Berezniko sudarytame zodynélyje pirmiausia aiSkinamas tautologiskai — paciu savimi,
t. y. vartojamas tas pats zodis fonas, o véliau jis aiskinamas zodziu aplinka. Pirmasis
apibrézties sakinys neatskleidzia savokos vietos savoky sistemoje ir nenurodo skiriamyjy
pozymiy. Si apibréztis papildomai i$ple¢iama antru sakiniu, panaSesniu j komentara nei j
iSsamia terming fonas papildancia informacija. Pavyzdziui:

FONAS (BG, background) — fonas, aplinka, kurioje vyksta veiksmas. Klasikinéje animacijoje fonas

kuriamas detaliau ir kokybiskiau. AIE 2017: 255

Labai panasus kito termino straipsnis. Pavyzdziui:

VEIKEJO LENTELE (model sheet) — veikéjo lentelé, kurioje tiksliai, detaliai pavaizduotas veikéjas
jvairiais rakursais ir pozomis. Ja vadovaujasi visas kurybinis kolektyvas, susijes su animacijos pieSimo
procesu. Animatoriams dazniausiai papildomai pieSiama personazo lentelé, kurioje vaizduojama
esminé veikéjy struktara. AIE 2017: 256

Termino veikéjo lentelé apibréztis pradedama tapaciais zodziais veikéjo lentelé, kurioje
<..>, todél ji laikytina tautologine. Tarptautiniame standarte ISO 704 (2022: 42)
rekomenduojama vengti termino ar jo dalies kartojimo formuluojant apibréztj, nes toks
pasikartojimas nesuteikia naujos informacijos ir neatskleid¥ia savokos turinio. Sioje
apibréztyje nenurodyti loginei apibrézciai butini skiriamieji pozymiai, o antrojo sakinio
informacija susijusi su naudojimu ar paskirtimi, tad yra aiskinamojo pobudzio. TreCiame
sakinyje minimas terminas personazo lentelé ir netgi pastebimas bandymas §j terming
apibrézti. Todél abu Sie sakiniai labiau primena pastabas ar komentarus, o ne apibrézties
dalis. Tokia apibreéztis laikytina netikslia ir tautologine, taigi, neatitinkancia reikalavimy.

Tautologinés, kaip ir kitos reikalavimy neatitinkancios apibréztys, yra klaidinancios,
nesuteikiancios tikslios ir aiSkios informacijos apie apibréziamaja savoka. Jas
rekomenduojama taisyti (plac¢iau zr. ISO 704 2022: 42; Gaivenis 2002: 74; Rickeviciuté
1960: 156).

2.3.5. Apibendrinamosios pastabos. 1§ pateikty pavyzdziy matyti, kad animacijos
terminy zodynéliuose uzfiksuotos nesisteminémis laikytinos animacijos terminy apibréztys i$
tiesy neidentifikuoja apibréziamosios savokos vietos savoky sistemoje. Jos yra netikslios ir
parasytos nesilaikant svarbiausiy apibrézciy reikalavimy. Kai kurios nesisteminés apibréztys,
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pvz., sinoniminés, nuorodinés, skatina permastyti pacig apibrézties samprata ir svarstyti, kas
laikytina apibréztimi ir ar apibréztys, neturin¢ios savarankiskos loginés apibrézties struktaros
ir iSreiskiamos tik nuoroda ar sinonimu, apskritai gali bti laikomos terminy apibréztimis.
Kita vertus, galima kelti klausima, ar visos apibréztys turi buti iSsamus zodiniai apibudinimai
ar teiginiai, juk terminologijoje pasitaiko atvejy, kai savokos iSreiskiamos schemomis,
formulémis ar kitais budais. Dazniausiai tai buna tiesiog papildoma informacija po
apibrézties, tacCiau tai rodo, kad savokos turinys gali bati perteikiamas ne vien zodiniu btadu.
Todél nuorodiniy ar sinoniminiy apibrézéiy buvimo terminografiniuose Saltiniuose
nereikéty vertinti kaip klaidos, tam néra pagrindo. Akivaizdu, kad jy funkcija kitokia — ne
iSsamiai nusakyti savoka, o atstoti apibréztj, kitaip tariant, nurodyti rysj su kita savoka arba
nukreipti j vieta, kur apibréztis pateikiama. Tikétina, kad Siy apibrézCiy potipiy atsiranda dél
praktiniy sumetimy, siekiant wuztikrinti terminy tarpusavio rysj, nuosekluma ir
terminografine ekonomija, t. y. terminy aprasy glaustuma.

APIBENDRINAMOSIOS PASTABOS

Analizuotos animacijos srities terminy apibréztys klasifikuojamos i sistemines, pusiau
sistemines ir nesistemines (5 pav.). Skiriami devyni $iy tipy potipiai. Nustatyta, kad vyrauja
sisteminés apibréztys — jos sudaro 56 proc. visy apibrézCiy, i$ jy net 55 proc. — intensinés
apibréztys. Kaip ir jprasta terminologijoje, intensinés apibréztys geriausiai tinka esminiams
savoky pozymiams ir sisteminiams santykiams tarp savoky atskleisti. Jos trumpos, tikslios ir
logiskos. K. Gaivenio prieS daugiau nei penkiasdesimt mety atlikto tyrimo duomenimis,
produktyviausios buvo nepilnosios, pilnosios ir nuorodinés apibréztys. Sio tyrimo rezultatai
rodo kitokia tendencija — tarp animacijos terminy apibrézCiy nepilnyjy, nuorodiniy ir
sinoniminiy apibréz¢iy pasitaiko retai. Tikétina, kad tai lemia tirti pasirinkty Saltiniy pobudis
ir nedidelé jy apimtis. Vis délto abiejy tyrimy duomenys patvirtina ta pacia tendencija —
intensinés, arba pilnosios, apibréztys yra dazniausios ir laikytinos tipiniu, sistemiskiausiu
apibrézties modeliu.

Sisteminés Pusiau sisteminés Nesisteminés

56%

apibréztys apibréztys apibréztys

. Intensinés apibréztys . o
P : . Enciklopedinés apibreztys

1
. Misriosios apibréztys 2. Sinoniminés apibréztys
. Nepilnosios apibréztys 3. Nuorodinés apibréztys

4. Neatitinkancios reikalavimuy
apibréztys

5. ..

| . .

. . s . Aprasomosios apibréZtys
2. Ekstensinés apibréztys ! p -
3

T FUR S .

14%

5 pav. Animacijos terminy apibrézCiy pasiskirstymas pagal daznj (%) ir klasifikacija

Antroje vietoje pagal daznuma yra pusiau sisteminés apibréztys. Jos sudaro 30 proc.
visy rasty apibréitiy. Sios apibréitys paprastai ilgesnés, jomis pateikiama daugiau
informacijos, kuri ne visada baitina terminui tiksliai apibrézti. Vyrauja enciklopediniy
apibrézCiy potipis — 24 proc. visy apibrézCiy. Misriyjy apibréz¢iy tipo K. Gaivenis savo
klasifikacijoje neskiria, taciau, remiantis animacijos terminy zodynéliy medziaga, tokj tipa
galima skirti dél apibréztis sudaranciy sakiniy strukttros ypatumy ir dél jy informacinio
pobudzio.
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Nesisteminiy apibréz¢iy rasta maziausiai — 14 proc. visy tirty apibréz¢iy. Remiantis
tyrimo duomenimis, skiriami 4 potipiai: aprasomosios, sinoniminés, nuorodinés ir
neatitinkancios reikalavimy apibréztys. IS jy vyrauja pirmosios — aprasomosios (6 proc.).

Galima numanyti, kad miSriyjy, aiskinamuyjy, enciklopediniy apibréz¢iy gausa lémé
nagrinéty Saltiniy pobudis, taip pat siekis ne tik apibrézti terminus, bet ir edukaciniu bei
informaciniu tikslu iSsamiau paaiskinti skaitytojui. | akis krinta tai, kad Sios apibréztys yra
iSsamios ir placios. Jose pateikiama jvairios papildomos informacijos: vienose, be pagrindinés,
placiai aiSkinama termino vartosena animacijos profesinéje srityje, kitose minimi istoriniai
aspektai, dar kitose pateikiami sinoniminiai terminai ir pan. Atliekant norminj terminy
tvarkybos darba, tokios per placios apibréztys paprastai redaguojamos ir vienodinamos —
dazniausiai sutrumpinamos iki vieno iSsamaus sakinio, budingo intensinei apibrézciai, ir
pritaikomos prie Saltinyje vyraujancio apibrézties modelio.

Skiriami jvairiy tipy terminy apibrézCiy struktturiniai modeliai leidzia daryti prielaida,
kad apibrézties struktiira lemia jvairios priezastys. Viena i$ jy — apibréziamos savokos vieta
savoky sistemoje. Antra — apibréztj formuojancio autoriaus pasirinktas apibrézties tipas.
Tre¢ia — Saltinis, kuriame pateikiama apibreéztis (zodynas, mokslinis ar mokomasis tekstas ir
pan.). PriezasCiy, be abejo, gali buti ir daugiau. Jas tiksliau nustatyti buty galima atlikus
daugiau ir jvairesniy Saltiniy apibréz¢iy tyrimy. Neatmestina prielaida, kad apibrézciy
struktiiros pasirinkima netiesiogiai lemia ir pats suvokimas, kad rasoma termino apibréztis, —
Sis zinojimas gali paskatinti remtis zodynuose ar kituose saltiniuose jau matytais apibrézc¢iy
pavyzdziais ar analogiskomis schemomis.

Remiantis aiskinamyjy terminy zodyny praktika ir iSanalizavus aiskinamasias
animacijos terminy apibréztis, matyti, kad vieni apibrézCiy tipai yra tinkamesni, o kiti —
taisytini ar net netinkami. Skiriami apibrézCiy tipai ir jy strukttariniai modeliai, net ir patys
reCiausi, yra galimi tuo atveju, kai nepamirStama pagrindiné apibrézties funkcija — atskleisti
savokos turinj ir parodyti apibréziamosios savokos vieta savoky sistemoje. Tam tikry
apibrézCiy modeliy daznesnis pasirinkimas rodo siekj sisteminti ir unifikuoti apibréztis,
laikantis pagrindiniy terminy apibréz¢iy rengimo reikalavimy.

ISVADOS

Termino apibréztis — loginis, iSsamus teiginys, diferencijuojantis apibréziama termina
is kity ir atskleidziantis jo konceptualius bei sisteminius rySius su kitais tos pacios srities
terminais. Terminai gali buti apibréziami skirtingy tipy apibréztimis, kurios skiriasi struktiira
ir pateikiamos informacijos apimtimi. Tyrimo duomenys rodo, kad animacijos terminy
apibréztys pagal jy santykj su savoky sistema yra trijy tipy: sisteminés, pusiau sisteminés ir
nesisteminés. Dazniausios yra sisteminés apibréztys (56 proc. visy tirty apibrézéiy), i$ kuriy
vyrauja intensinés apibréztys (55 proc.), o ekstensinés apibréztys sudaro mazesne dalj.
Reciausios yra nesisteminés apibréztys — aprasomosios, nuorodinés, sinoniminés ir
neatitinkancios terminologiniy reikalavimy (14 proc. visy apibrézciy).

Terminy apibréztys formuluojamos pagal nustatytas taisykles ir reikalavimus: jose
turi atsispindéti esminiai savokos pozymiai, apibréztis turi buti logiska, aiski, glausta, nei per
siaura, nei per plati, taip pat turi atskleisti apibréziamojo termino vieta savoky sistemoje.
Kitaip tariant, apibréztis turi atskleisti termino esme. Kai kurie apibréz¢iy struktiiriniai
modeliai atitinka terminologijoje rekomenduojamus taikyti modelius — intensines ir
ekstensines apibréztis. Kiti modeliai iS esmés laikytini neterminologiniais, t. y. netinkamais
arba tik i$ dalies tinkamais terminologinéms reikméms. Tai nepilnosios, misriosios,
aprasomosios, sinoniminés, iSvardijamosios ir enciklopedinés apibréztys.

Animacijos terminy apibrézCiy struktiriniai modeliai priklauso nuo pasirinkto
apibrézties tipo. Intensinés ir ekstensinés apibréztys geriausiai atitinka joms keliamus
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reikalavimus — joms biidinga aiski loginé sandara, jos leidzia tiksliai nustatyti savokos vieta
savoky sistemoje. Aprasomosios, misriosios, nepilnosios ir enciklopedinés apibréztys tik is
dalies atitinka terminologinius kriterijus — kai kurios stokoja skiriamyjy pozymiy, kitos turi
kity struktariniy ar loginiy trukumy, taciau prireikus gali bati koreguojamos ir
pertvarkomos j intensines. Nuorodinés ir sinoniminés apibréztys sandara issiskiria i$ kity —
ju funkcija ne apibrézti, o nukreipti skaitytoja i vieta, kur pateikiamas tikrasis savokos
apibudinimas. Jos padeda islaikyti nuosekly ir ekonomiska savoky pateikima
terminografiniuose Saltiniuose. Animacijos terminy apibrézciy strukturiniy modeliy jvairové
atskleidzia nevienoda apibrézciy atitiktj terminologijos principams ir reikalavimams.

Terminy apibrézciy klasifikacija, kaip ir jy struktira, i$ dalies salyginé. Ji priklauso
nuo to, kokiais aspektais apibréztis interpretuojama ir kokie reikalavimai jai keliami.
Skirtingi tyréjai taiko nevienodus klasifikavimo kriterijus: vieni skirsto pagal logine sandara
(intensinés, ekstensinés), kiti — pagal taisyklingumo laipsnj (atitinkancios reikalavimus,
taisytinos, netinkamos ir kt.), dar kiti remiasi kitais poZymiais. Siame tyrime klasifikavimo
pagrindu pasirinktas apibrézCiy santykis su savoky sistema. Tokia jvairové rodo, kad
apibrézciy klasifikacija néra absoliuti ir negali bati vienintelé.
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AUSRA RIMKUTE-GANUSAUSKIENE
STRUCTURAL MODELS OF DEFINITIONS OF ANIMATION TERMS

Summary

This article examines the definitions of animation terms that have not previously
been analysed from a terminological perspective. The empirical analysis draws on three
glossaries of animation terms included in Ilja Bereznickas’s monograph Animacija: nuo idéjos
iki ekrano (2017) and in the textbooks by Tomas Mitkus and Vaida Nedzinskaité-Mitke,
Animacijos industrija Lietuvoje: analizé ir galimybés (2018) and Animacijos pagrindai (2020).
In total, 145 definitions were analysed. The study employed descriptive, comparative, and
other methods.

It has been established that, with respect to their relation to the concept system, the
definitions of animation terms can be classified into three types: systemic, semi-systemic,
and non-systemic. Systemic definitions were the most frequent (56% of all cases); within
this group, intensional definitions predominated. Overall, intensional definitions accounted
for 55% of all definitions, whereas extensional definitions were extremely rare (1%). Semi-
systemic definitions (24%) can be further subdivided into encyclopaedic, mixed, and
incomplete types; these definitions only partially conform to the structure and requirements
of a logical (intensional) definition. Non-systemic definitions were the least common (14%)
and comprise descriptive, synonymous, referential, and definitions that do not conform to
terminological requirements. By their nature, non-systemic definitions do not locate the
defined concept within the system of concepts.

Based on the analysis of the definitions of animation terms, intensional definitions
can be regarded as the typical model that best accords with the notion of definition and with
the requirements for terminological definition. Their structural model can be expressed as:
defined concept = nearest superordinate (genus) + differentiating characteristic(s)
(differentiae) that distinguish the defined concept from co-ordinate concepts. This yields a
single-sentence definition. The structural model of extensional definitions is useful far less
often and only in cases where it is possible to provide an exhaustive enumeration of all parts
that constitute the terminological concept. Encyclopaedic and mixed definitions are
applicable primarily in educational discourse. The types identified as descriptive,
synonymous, and referential do not exhibit the binary logical structure characteristic of
classical definitions; the same holds for definitions that do not conform to terminological
requirements. Definitions of animation terms display variation, and their suitability for
terminological purposes depends on compliance with the general requirements for drafting
definitions.
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